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Zakladni pojmy:

korpus
korpusova lingvistika
vlastnosti korpusu: oznac¢kovanost, reprezentativnost
typy korpusii: psané, mluvené, synchronni, diachronni, historické, paralelni
korpusy narodnich jazyki: BROWN, BANK OF ENGLISH,
CESKY NARODNI KORPUS apod.

Korpus je soubor pocitacoveé ulozenych textl, ktery slouzi k jazykovému vyzkumu.
Vyhledavame v ném pomoci vyhledavaciho programu napft. slova a slovni spojeni v kontextu,

frekvenci slov, tvary slov, textové zdroje.

Korpusova lingvistika - disciplina, ktera zkoumd jazyk pomoci elektronickych jazykovych
korpust. Zabyva se také vystavbou téchto korpust, jejich zpracovdnim a metodologii. Jako
védecky obor se zacala korpusova lingvistika rozvijet v poslednich dvou desetiletich 20.
stoleti v souvislosti s rozvojem vypocetni techniky, i kdyz nekteré malé korpusy (asi 1 milion
slov) existovaly uz dtive, napt. Brown Corpus (1964), na jehoz tvorbé se podilel i lingvista

¢eského ptivodu Henry Kucera.



Piinos korpusového pristupu k jazyku
korpusova gramatika oproti gramatice nekorpusové (ptikladové):
» poskytuje podstatné 1épe podlozena jazykova data,
» poskytuje frekvencni a statistické charakteristiky jazykovych dat, z jejichz analyzy
muzeme urcit jevy typické (centralni) a jevy okrajové (periferni),

» upiesnuje nebo opravuje néktera tvrzeni v gramatikach.

Vlastnosti korpusu:

1. Oznackovanost — lemmatizace a tagovani (morfologické znacky)

vyhledavany vyraz (KWIC)
lemma (zakl. tvar)

tag (gramatické znacky)

2. Reprezentativnost korpusu
Reprezentativnost je Casto diskutovana vlastnost korpusu. Mizeme ji chépat tak, ze korpus
obsahuje vSechny centralni a vétSinu perifernich gramatickych jevi, které se vyskytu;ji

v textech a promluvach dané fe¢i. Vybudovat korpus naprosto vSestranny je vyloucené.

Korpusy narodnich jazyku

Elektronické textové korpusy se postupné budovaly od 60. let 20. stol. v USA a
v Evropé. K nejstar$im korpustim 60. let patii korpus BROWN, vytvofeny v USA.

Prvni velké korpusy v Evropé vznikly ve Velké Britanii. Dnes patfi k nejvétsim
britskym korpustim: Bank of English (vice nez 500 milionii slovnich tvarti) nebo British
National Corpus (asi 100 miliont slovnich tvarii, obsahuje i slozku mluvenou), ktery se stal
zakladnim korpusem pro studium anglictiny. K vyznamnym korpusiim jinych jazykl patii dva
korpusy némciny (v Mannheimu — rGznorody - obsahuje literaturu uméleckou, odbornou,
texty publicistické, protokoly z jednéni spolkového snému i1 texty drobnéjSiho rozsahu, napf.
navodové, ve Stuttgartu). Pro Evropu je typické, Ze je obtizné najit jazyk, ktery by korpus

nemél nebo pro ktery by se nebudoval.



Cesky narodni korpus

Cesky narodni korpus (dale CNK) vznika od roku 1992, vroce 1994 byl zalozen
UCNK, ktery praci koordinuje. Na jeho budovani maji podil skupiny odbornikii z pracovist
FF UK, MFF UK, FF MU, Fakulty informatiky MU, Fakulty elektrotechniky CVUT, Ustavu
pro jazyk esky AV CR a Ustavu pro ¢eskou literaturu AV CR

Korpusy:

SYN2000, SYN2005, SYN2010 — synchronni korpusy soucasné psané cestiny

Prazsky mluveny korpus — zejm. obecna ¢estina z Prahy a okoli

Brnénsky mluveny korpus - subkorpus mluvené cestiny mluvCich narozenych v Brné, je
budovan na FF MU pod vedenim dr. Hladké. Sklada ze zaznamil pfedem nepfipravenych
mluvenych projevl — fizenych i nefizenych dialogii. VSichni mluv¢i jsou obyvatelé Brna ve
veéku od 20 let vyse. V mluvé rodilych Briianti jsou obsazeny prvky spisovné i obecné Cestiny,
sttedomoravského dialektu, brnénskych slangli a ve slovni zasobé je ve zbytcich znat také
nekdejsi sepjeti brnénského mluvy s némeckym jazykem. Ze spoluprace pracovist FF MU a
FI MU vzesel znackovany synchronni subkorpus DESAM obsahujici zhruba 1 milion
slovnich tvarti psané Cestiny.

DIAKORP - ¢estina 7 stoleti — od 13. stol. do soucasnosti (publ. do r. 1989, umél. texty do r.
1944)

Cesky narodni korpus — http://ucnk.ff.cuni.cz/

Struktura CNK
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Rozsah korpusu

SYN2000 — 100 miliont slovnich tvart
SYN2005 — 100 miliont slovnich tvara
SYN2010 — 100 miliont slovnich tvart
SYN2006PUB — 300 miliont slovnich tvar
SYN2009PUB — 700 miliont slovnich tvara
ORWEL — 80 000 slovnich tvart

Prazsky mluveny korpus — 675 000 slovnich tvart
Brnénsky mluveny korpus — 490 000 slovnich tvart
ORAL 2006 — 1 mil. slovnich tvart

ORAL2008 - 1 mil. slovnich tvart

DIAKORP — 1,95 milionu slovnich tvari



Co lze napriklad najit v korpusu SYN2000:

1. informace o frekvenci slov, tvart slov nebo spojeni slov
2. kontext slov
3. informace o zdrojich texta

4. rozsah uziti kodifikovanych/nekodifikovanych prostiredki v souc¢asnych psanych
textech

5. jazykové dublety, napi. pravopisné (realismus/realizmus), morfologické (kope/kopa),
lexikalni (ptislovce alespor/aspor).

Priklady jednoduchého vyhledavani:

1. VSechny tvary slova
dotaz: [lemma="nabit"], [lemma=""nabyt"|

Vysledek:

neprava homonyma — nabit x nabyt

Ukol: Vyhledejte kolokace.

nabit nos, zbran, sal emocemi, pomoci kuponu, akumulator, bateriemi, mohl si nabit apod.
nabyt sil, rozmerii, objemu, védomost, vyznamu, nesmrtelnosti, dojmu, platnosti, rysti,
presvédceni, platnosti, intenzity apod.

2. Tvar slova
dotaz: fword="nabit"]

3. Slova zadinajici na vodo-, dis-/dys- apod.
dotaz: vodo. *, dis.*
dotaz: /word="vodo.*"]

Vysledek:
vodovod, vodou, vodopad, vodorovny, vodoodpudivy, ...
Ukol: Urcete sloZeniny.

4. Slova kon¢ici na -icka apod.
dotaz: . *icka
dotaz: /fword="".*icka"]

Vysledek:
lghviéka, babicka, sklenicka, krabicka, matematicka, tricka, cesticka, alkoholicka, ...
Ukol: Vyberte zdrobnéliny.



4. Jazykové dublety a jejich frekvence (SYN2005)
dotaz: [word="gymnadazium'"], [word=""gymnasium"|

Naptiklad:  pravopisné: gymnasium (21) x gymnazium (549)

morfologické: pravomocech (10) x pravomocich (26)

5. V korpusu SYN2010 vyhledejte mozné tvary slov a uved'te jejich frekvenci. Kodifikované
podoby tvart ovéite ve Slovniku spisovné Cestiny.

Trenér v takovych bezesnych (noc) probira kazdy
detail. Studenti byli brzy hotovi se svymi (odpovéd’) .
K zavérecnym (Cast) prace nemame zadné dalsi pfipominky.

Do spolecnosti nosi panové klasicky oblek, ke slavnostnim plesovym (noc)
patii smoking.

PampeliSka pomaha pti chronickych (nemoc) kloubii a
zlu¢nikovych potiZzich.

Mnohé meéstské (Ctvrt) byly zni€eny pfi poslednim no¢nim utoku.
Ve (zed) staveni se drolil pisek.

O tvych (lest) vim své.

Takovym (past) se rad¢ji vyhybam.
Dozvédéli jsme se 0 mnoha (obét) .
Neveétim tvym (fec)




Pracovni material - cvi¢eni

Sklonovani podstatnych jmen rodu muzského neZivotného

1. Dopliite spisovné tvary genitivu singularu:

Na seminafi byl od (pondé€lek) do (patek) . Skodil
rovnou do (rybnik) . 'V celé oblasti uz nebylo jediného (rybnik) .
Pravideln¢ se s nim setkavali od (srpen) do (listopad) . Dozil
se jednoho (rok) . Bez (budik) se neobejdu. Z tovarniho
(komin) se valil Sedy kout. Koné vjizdéli do (dvur) . Mluvil ze
(sen) . Ptibéh vypravél od (prostiedek)

2. Dopliite stylové rovnocennou, piipadné hovorovou variantu tvaru:

v hotelich po kouscich
po okresech o0 oblaccich
ve sklepech po chodnicich
po jezech v teplakach

3. Nékterd podstatnd jména rodu muzského maji v lokale pluralu pouze jednu koncovku:

rybnik biech
cil prostiedek
plech Sachy

Sklofiovani podstatnych jmen rodu Zenského

1. Dopliite spravné tvary mnozného ¢isla (sklonovani podle vz. pisen, kost).

Trenér v takovych bezesnych (noc) probira kazdy detail. Studenti byli
brzy hotovi se svymi (odpovéd’) . K zavérecnym (Cast) prace
nemame zadné dalsi pfipominky. Do spole¢nosti nosi panové klasicky oblek, ke slavnostnim
plesovym (noc) patii smoking. PampeliSka pomaha pti chronickych (nemoc)

kloubt a Zlu¢nikovych potizich. Musime zabranit ¢astym (kradez)

. Mnoh¢ méstské (Ctvrt) byly zni¢eny pfi poslednim nocnim
utoku. Na (hraz) rybnika se shromazdily stovky lidi. Ve (zed)
staveni se drolil pisek. O tvych (lest) vim své. Takovym (past) se
rad¢ji vyhybam. Dozveédéli jsme se 0 mnoha (obét) . Nevéiim tvym (fec)



Sklonovani podstatnych jmen rodu stfedniho

1. Slova v zavorkach preved'te do spravnych tvart lokalu pluralu:

Vitr se prohanél po (strniska) . Uz se nezminuj o téch (psiska)
. Cestovali jsme po Ceskych (méstecka) . UmiS to vyjadfit v
(procenta) ? V obou (stanoviska) byly nepatrné rozdily. Na
nedélnich (korza) byvalo mnoho lidi.

Casovani sloves

1. Infinitivy v zavorkéch nahrad’te pfitomnymi (budoucimi) tvary oznamovaciho zplsobu:

Neékteré druhy hmyzu (pfenaset) nemoci. Oni to neradi (vidét)
. Lidé si n€kdy zbytecné (nerozumét) , Casto se na sebe
(rozzlobit) pro malickosti. Oni mi vzdy (chtit) pomoci. Rodice mi
ve vSem (VErit) . Vegetariani (nejist) maso. DéEti na podzim
(poustet) draky. Oni (dé¢lat) , jako kdyz to (nevidét a neslyset)
, ale zatim o tom dobie (védet) . Na kraji lesa (kficet)
sojky. Mouchy (nesnaset) pravan.

2. Infinitivy v zavorkéach nahrad’te tvary minulého casu:

Zubni 1ékat mi (vytrhnout) bolavy zub. Cestni hosté (zaujmout)
misto na tribuné. Obrance (vykopnout) mic z prazdné branky.
Soud (ptihlédnout) k dobrému chovani vinika. Auto (zahnout) za
roh. Policisté pachatele (dostihnout a zatknout) . Bylo ticho.
Nikde se nic (nepohnout) . Stromky zasazené podél silnice
(uschnout) docela. (Usednout) do ktesla, aby (odpocnout si)

3. Nahrad’te infinitiv spravnymi tvary ptfitomného ¢asu (uved’te vSechny moznosti):

Cestni lidé nikdy (nelhat) . VSichni nasi studenti (podepsat)
dohodu. Pfitomni (prokazat) svou totoznost. Roztoky rizné
nasycenosti (viit) pii riznych teplotach. Stroj (ptist) tenké
vlakno Iépe, nez to (moci) dokazat lidské ruce. Jsem tak unaven, ze se sotva
(vléci) . Pockejte na me, az se (vykoupat, obléci, ucesat)
. (Vrzat) nam dvefe.




